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1. Introduction

1.1 Condition préalable

Readiris™ Dyslexic est un logiciel qui ne peut étre activé qu'en combinaison

avec un scanner de la famille IRIScan Desk.

Readiris™ Dyslexic et un scanner dédié peuvent étre achetés ensemble via le

produit « IRIScan Desk Pro Dyslexic ».
1.2 Quelle est I'utilité de ce logiciel ?

Les principales technologies d'assistance de ce logiciel peuvent faciliter
I'apprentissage et |'exercice de la lecture, de I'écriture et de I'expression orale
(prononciation).

Le tableau ci-dessous vise a le résumer de maniére plus visuelle :

Lecture | Ecriture | Expression orale

Synthése vocale avec éditeur de texte v v

Numérisation de documents/livres (en plus L, L,

de l'ouverture d'un fichier PDF ou image)

Enregistrement vidéo avec Facecam v v v

Bien entendu, ce logiciel offre des fonctionnalités supplémentaires qui en font
une solution pratique et compléte. Lisez ce manuel d'utilisation pour le
découvrir. Ce logiciel peut étre utilisé par des spécialistes de |'apprentissage,
des enseignants ou directement par des personnes présentant des difficultés

d'apprentissage.

REMARQUE : ce logiciel n'est pas un correcteur automatique d'orthographe

et de grammaire.

REMARQUE : ce logiciel n'aide pas a I'apprentissage du calcul.


https://www.irislink.com/iriscandesk6
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1.2 Syntheése vocale avec éditeur de texte

Readiris™ Dyslexic est une application destinée a la lecture de fichiers et de
documents. Il restitue le texte accessible grace a la technologie de synthese
vocale et au surlignage, ce qui vous permet de suivre les mots a mesure qu'ils
sont prononcés.

Vous pouvez modifier le texte selon vos besoins et I'enregistrer en tant que
fichier audio ou DOCX. L'enregistrement au format PDF ou image convertira
votre contenu original. Vous pouvez méme envoyer le format choisi en tant

que piece jointe a un e-mail.

. , . Lire le texte Enregistrer sous...
Ouvrir ou Numeériser T ow—

Langue du document  English v
Voix Microsoft Zira Desktop - Englisl ¥
lse. At the age of four, she could read fast and well and T o ering = =
after books. The only book in the whole of this enlightened household was something called Easy Cooking
By the time she wos tires, Matica had taught herse o read by studying newspapers belonging to her mother, and when she had read this from cover to cover and had leant all the recipes by
50d magazines Wt lay arourd o houso. At the ag0 of o, she coul 19ad fact and ;
4 rd 2, e e of A s o heart, she decided she wanted something more interesting.
enlightensd housenad was someir Easy Coaking belonging to hee moiher, J
andwhen coverto i ) ~
At e o e b ol Daddy, she said, 'do you think you could buy me a book
1= v »ar sald. ' i u coukd buy me & "
Oockly o sah: o i ik Y00 ook by 3w 8 o0k ‘A book?" he said, "What d'you want a flaming book for?* TI.001 Mo
A Book? he saic. What 'you wank a Raming book for?
Toread, Dadey To read, Daddy:" B
5 e @ Ve W wih thetey. for heaven's sake? We've got & kovey felly with a twelve. >
a{u nch crean and iow you Come asidng for & book! You'e geting spoked. my gt ‘What's wrong with the telly, for heaven's sake? We've got a lovely telly with a twelveinch screen and now
= Neary avery weekiday aernoon Matida s et aions n the house. Har brohar (T : ; ]
= yours cier i ] wenk 10 schoo. H fathe erd 1 work and s s werd ot you come asking for a book! You're getting spoiled, my girl! T
Flayng bingo 1 a town aight miles @way, Wrs Wormaood was hooked on bingo and e
[ hlardrietgrelrmedfareg okl el P Nearly every weekday afternoon Matilda was left alone in the house. Her brother (five years older than her) x
7 = e vilage Vmen o nrodiced el o the Sbraran, Wrs Pheipa. She went to school. Her father went to work and her mother went out playing bingo in a town eight miles e
- b b pinbiy golorper btk o i v s e away. Mrs Wormwood was hooked on bingo and played it five aftemoons a week. On the aftermoon of the e
- Yoy wekcome. day when her father had refused to buy her a book, Matilda set out all by herself to walk to the public
"! pinar b SRR s Pl e ki library in the village. When she arrived, she introduced herself to the librarian, Mrs Phelps. She asked if she o
- ok i i G 0 W might sit awhile and read a book. Mrs Phelps, slightly taken aback at the arrival of such a tiny girl 8
unaccompanied by a parent, nevertheless told her she was very welcome.
‘No, thank you,' Matiida said. 'Tm sure | can manage.
From haron. every atemoan. a5 50an 35 e molher had et fo biogo, Matida would “Where are the children's books please? Matilda asked
104k Gow 1 th ary. The wik 100k ory 1en RJES i I lowed et wo
glorious hours siting quietly by hersef in a cosy comer devouring cne book after
Snclier. ihan the had read every siigle chidan's book In e ploce, she siaried “They re over there on those lower shelves, Mrs Phelps told her. Would you like me to help you find a nice e
wandarn round n search of sometning els. i it Tots of pictuess
‘No, thank you,” Matilda said. ‘'m sure | can manage. @
From then on, every afternoon, as soon as her mother had left for bingo, Matilda would toddie down to

the library. The walk took only ten minutes and this allowed her two glorious hours sitting quietly by Word_0004 docx
herself in a cosy corner devouring one book after another. When she had read every single children's book
in the place, she started wandering round in search of something else.

Double vue:  pour voir le texte pour le modifier

0 o)) ———

]

Image 1 — Apercu de l'interface principale
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1.3 Numérisation de documents et de livres

La fonction de numeérisation vous permet de numériser des supports papier
(livres ou documents) que vous souhaitez soumettre a la synthese vocale.
Vous pouvez ensuite les enregistrer sous forme de fichiers.

La numérisation de documents peut étre utile pour un spécialiste de
I'apprentissage ou de la lecture qui organise des séances individuelles ou
collectives, soit en classe, soit dans une autre salle de |'école et ou |'ordinateur

constitue le support principal.

Parametres du document ou du livre

Numériser / Exporter
— / Expc

l|Z|Le|Le|a]o

S Mr Wormwood,
g the Great Car Dealer

L Saicll IRIScan Desk 6 Busine & gl 5376X4032 (21MP)

Image 2 — Apercu de l'interface de numérisation

CONSEIL : il est évidemment possible d'ouvrir aussi un fichier PDF ou image

local a partir de l'interface principale.
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1.4 Enregistrement vidéo

Avec la caméra IRIScan Desk, vous pouvez créer des vidéos de vos propres

écrits. L' option Facecam vous permet de créer des vidéos de vous-méme en

train d'écrire et de parler.

L'enregistrement vidéo peut également faciliter le suivi des progres réalisés,
que ce soit pour soi-méme ou avec un enseignant / spécialiste de
I'apprentissage.

Le Facecam peut étre utile pour enregistrer les mouvements de la bouche

pendant les exercices de prononciation.

Parametres vidéo Enregistrer / Exporter

Format de sortle  MP4

p | Pamametresaudio Microphone (RiScan Desk ( v

Image 3 — Onglet Vidéo dans l'interface de numérisation
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2. Mise en route

2.1 Enregistrement et téléchargement du logiciel

1. Accédez a http://www.irislink.com/start

2. Faites défiler la liste jusqu'a Readiris™ DYS.
3. Sélectionnez la version que vous avez achetée et cliquez sur Démarrer.

4. Suivez la procédure affichée a lI'écran.
2.2 Installation du logiciel

Accédez au dossier local dans lequel vous avez téléchargé le logiciel et
exécutez le fichier d'installation.

Suivez les instructions affichées a I'écran.

REMARQUE : la langue d'installation est identique a celle de votre systeme

d'exploitation.

2.3 Utilisation du logiciel

Pour activer I'application, vous devez connecter votre caméra IRIScan Desk via

USB.

[) Readiris Dyslexic ® @ — 0O X

Langue du document
Voix
 \Readiris ..

Image 4 — Connexion de l'appareil

10
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2.4 Installation du matériel

Dans la boite de votre scanner, vous trouverez un livret intitulé "Getting
Started" (Mise en route). Consultez le chapitre « Premiere utilisation du
scanner » pour obtenir des informations sur le contenu de la boite et

I'installation du matériel.

CONSEIL : les accessoires du scanner sont expliqués dans son manuel
d'utilisation. Rendez-vous sur notre site Web pour télécharger le manuel

d'utilisation du scanner.

2.5 Ouverture / Fermeture de |'application

Pour lancer I'application Readiris™ DYS, double-cliquez sur l'icone présente sur

le Bureau.

Pour quitter 'application, cliquez sur l'icone Quitter @ dans le coin supérieur

droit de I'écran.

11
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3. Parametres généraux

Ce chapitre expligue comment configurer les parameétres généraux tels que la
langue de l'interface ou les options de format de fichier. Il vous indique
également ou trouver des informations sur le logiciel et ou stocker les fichiers

journaux des erreurs.

Dans la partie supérieure droite de I'écran, deux boutons de contréle sont
Parametres généraux

disponibles :

[}
Langue du document  English
Microsoft David - English (Unite ¥
7 By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers and \Readirs _.

magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and well and she =

o naturally began hankering after books. The only book in the whole of this enlig household

™ was something called Easy Cooking belonging to her mother, and when she had read this from
cover to cover and had leant all the recipes by heart, she decided she wanted something more

interesting.

g(FolF-ANe K]

‘.!_5‘;}
[
r ©

‘Daddy,” she said, 'do you think you could buy me a book?" TT5.0001.mp3

*A book?" he said. 'What d'you want a flaming book for?* %

“To read, Daddy.’

DOC_0001.pat

“What's wrong with the telly, for heaven's sake? We've got a lovely telly with a twelveinch screen

and now you come asking for a baok! You're getting spoiled, my girll @
Nearly every weekday afternoan Matilda was left alone in the house. Her brother (five years alder

than her) went to school. Her father went to work and her mother went out playing bingo in a town
eight miles away. Mrs Wormwood was hooked on bingo and played it five afternoons a week. On
the afternoon of the day when her father had refused to buy her a book, Matilda set out all by 3
herself to walk to the public library in the village. When she arrived, she introduced herseif to the QE“’“‘A
librarian, Mrs Phelps. She asked if she might sit awhile and read a book. Mrs Phelps, slightly taken
aback at the arrival of such a tiny girl unaccompanied by a parent, nevertheless told her she was

Word_0001.d

1MG_0002 jpg
very welcome.
"Where are the children's books please?' Matilda asked. m
>
'@' — 0 — 100 VIDEG_0001 220,

Image 5 — Interface utilisateur - Parametres généraux

3,1. Langue de l'interface

Lorsque vous cliquez sur l'icone de la langue , une liste déroulante s'ouvre.
Par défaut, la langue de l'interface utilisateur est celle de votre systeme
d'exploitation. Toutefois, vous pouvez choisir une autre langue parmi les huit
langues qui vous sont proposées (anglais, francais, allemand, espagnol, italien,

néerlandais, chinois traditionnel ou chinois simplifié).

12
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3.2. Parameétres

Lorsque vous cliquez sur l'icobne Parameétres , la boite de dialogue

Parametres s'affiche.

Quatre onglets sont disponibles :
1. Général

2. Options PDF

3. Options audio

4. Options d’e-mail

Chaque onglet est décrit en détail ci-dessous.

1. Général:

Paramétres X
Options PDF ‘ Options audio ‘Opt\cnsd'efmai\]

Emplacement d'enregistrement des fichiers

C\Output o Parcourir

~ Format de sortie des images

JPG o E

~ Paramatres de nom de fichier

Préfixe o IMG_

Nommé par Numéro de série >

Afficher les infobulles o

Confirmer Annuler

Image 6 — Général
(D Emplacement d'enregistrement des fichiers : recherchez et définissez le
chemin d'accés au dossier local dans lequel vous souhaitez enregistrer
les fichiers convertis.
(2 Format de sortie des images : sélectionnez le format de sortie des
images dans la liste déroulante — JPG, BPM, PNG ou TIFF. Par défaut, le

format JPG est sélectionné.

13
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(3 Parameétres du nom de fichier : vous pouvez choisir un préfixe pour le
nom de vos fichiers enregistrés en tant qu'images. IMG_ est le préfixe
par défaut. Vous pouvez ensuite décider de nommer le fichier avec un
numeéro de série ou avec la date et I'heure. Le numéro de série est
I'option par défaut.

@) Afficher les infobulles : vous pouvez choisir d'afficher ou non les
infobulles lorsque vous faites passer la souris sur une option. Par défaut,

cette case est cochée.

Cliguez sur Confirmer pour enregistrer vos préférences et fermer la fenétre, ou

cliquez sur Annuler pour fermer la fenétre sans enregistrer les modifications.

2. Options PDF

Paramétres X
Options PDF Options audio

Type de fichier PDF
PDF (image) o o

~ PDF (iHQC - intelligent High Quality Compression)
PDF (image) o Compression standard v
PDF (indexé) Compression standard v

 Paramétres de nom de fichier

Préfixe o DoC_
.

Nommé par Numéro de série

Options d'e-mail ]

Confirmer Annuler

Image 7 — Options PDF
(D Type de fichier PDF : sélectionnez, dans la liste déroulante, le format de
sortie PDF — PDF (image) (sans OCR) ou PDF (indexé). Par défaut, I'option
PDF (image) est sélectionnée.
(2 Compression PDF : trois niveaux de compression PDF sont disponibles :
standard, faible et élevé. Le niveau de compression a un impact sur la

taille de I'image et sur sa qualité.

14
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Un niveau de compression plus élevé diminue la taille de I'image mais
aussi sa qualité. Un niveau de compression plus faible augmente la taille
de I'image mais préserve sa qualité.

o PDF (image) : la compression standard est définie par défaut.

o PDF (indexé) : I.R.I.S propose une technologie brevetée de
compression PDF appelée iHQC™. Cette compression est
désactivée par défaut. Vous pouvez choisir le niveau de
compression dont vous avez besoin. Sachez toutefois que
I'application de la compression peut avoir une incidence sur la
vitesse d'export.

(@ Parameétres de nom de fichier : vous pouvez choisir un préfixe pour le
nom de vos fichiers enregistrés au format PDF. DOC_ est le préfixe par
défaut. Vous pouvez ensuite décider de nommer le fichier avec un
numeéro de série ou avec la date et I'heure. Le numéro de série est
I'option par défaut.

Cliguez sur Confirmer pour enregistrer vos préférences et fermer la fenétre, ou

cliquez sur Annuler pour fermer la fenétre sans enregistrer les modifications.

3. Options audio

[ Général ‘ Options PDF L0)o1ilelt= 11 (o8 Options d'e-mail

Format de sortie audio
’/ MP3

~ Paramétres de nom de fichier

Préfixe o TTS_
Nommé par Numéro de série =2

Confirmer Annuler
Image 8 — Options audio

15
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(D Format de sortie audio : sélectionnez le format de sortie audio dans la
liste déroulante — MP3 ou WAV. Par défaut, le format MP3 est
sélectionné.

(2 Parameétres de nom de fichier : vous pouvez choisir un préfixe pour le
nom de vos fichiers audio convertis. TTS_ est le préfixe par défaut. Vous
pouvez ensuite décider de nommer le fichier avec un numéro de série

ou avec la date et I'heure. Le numéro de série est |'option par défaut.

Cliquez sur Confirmer pour enregistrer vos préférences et fermer la fenétre, ou

cliquez sur Annuler pour fermer la fenétre sans enregistrer les modifications.

4. Options d’e-mail

Paramétres X
[ Général | Options PDF ‘ Il Options d'e-mail

Client de messagerie
{ - l

Microsoft Outlook o

~ Fichier joint
- ]

- 0

- Option de compression w

zp e

Confirmer Annuler

Image 9 — Options d'e-mail
(D Client de messagerie : sélectionnez dans la liste déroulante le client de

messagerie qui s'ouvrira lorsque vous enverrez votre document en tant

gue piece jointe. Voir aussi la section Limitations connues.
@) Fichier joint : sélectionnez le format de la piéce jointe dans la liste

déroulante — JPG, PDF, DOC ou MP3. Par défaut, le format MP3 est

sélectionné.

16
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(3 Option de compression : vous pouvez choisir de compresser ou non la

piéce jointe. Par défaut, le format compressé ZIP est sélectionné.

Cliquez sur Confirmer pour enregistrer vos préférences et fermer la fenétre, ou

cliquez sur Annuler pour fermer la fenétre sans enregistrer les modifications.

3.3 Enregistrement du logiciel Readiris Dyslexic

Lorsque vous accédez a Parametres Ez > Enregistrement du logiciel Readiris
Dyslexic, une fenétre contextuelle s'ouvre et vous permet de vous enregistrer
et devenir membre de la communauté |.R.I.S. Suivez les instructions affichées
a l'écran. Les avantages de I'adhésion sont indiqués a c6té du formulaire

d'inscription. Le principal avantage est I'acces gratuit a I'assistance technique.

3.4 A propos de

Lorsque vous accédez a Parametres Ezd > A propos de, une fenétre
contextuelle s'ouvre et vous donne des informations sur la version de ce
logiciel et sur votre scanner (numéro de série, modéle, version du

micrologiciel) lorsqu'il est branché.

3.5. Journal d'export

Lorsque vous accédez a Parameétres > Journal d’export, une fenétre de
I'Explorateur de fichiers s'ouvre et vous permet de définir un dossier local pour

y stocker un fichier journal des erreurs liées au logiciel.

3.6 Aide

Lorsque vous accédez a Parameétres Kz > Aide, une page dédiée de notre site

web s'ouvre.
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4. Lecture du texte

Ce chapitre expligue comment utiliser l'interface principale qui vous permet

de lire des fichiers ou des documents a |'aide de la synthése vocale, et de les

enregistrer dans différents formats.

L. P QU

4.3
8.
diris e © O
Langue du document  English v 0 B
- . ”
L ‘o v
Voix Microsoft David - English (Unitc ¥
" R 7 N
ol [=1
[ ' | About the Author &
|
| About l/l? Author HOMER is the name that the ancient Greeks gave to the author of The Ifiad and The Odyssey: two I
of the most famous stories of all time, which were initially told as really long poems almost 3000
years ago. They are called "Epic Poems™ and tell stories about big heroic adventures. Back then, |
people didn't always write stories down right away, so they would just tell them to their friends or T75.0001.mp3
sing about them in songs. Because of this tradition of casually passing stories around, historians
aren't exactly sure if the author was an actual blind poet from Turkey named Homer, o perhaps a
mix of many different poets. You'd think we would know more about who wrote such famous
stories but, hey, it was a really, really long time ago!
DOC_0001 paf
Word_0001 docx
Vue de droite oo
— 100 ! _j 1MG_0003jpg
4.3

Image 10 — Interface principale - Lecture du texte

4.1 OQuverture ou numérisation des documents

Lorsque vous cliquez sur le bouton Ouvrir @, I'Explorateur de fichiers de

Windows s'ouvre. Vous pouvez sélectionner un fichier local a ouvrir dans

Readiris™ Dyslexic. Les fichiers pris en charge sont des fichiers image (JPG,

PNG, BMP, TIFF) ou des fichiers PDF. Les fichiers PDF peuvent comporter une

ou plusieurs pages. Lors de la sélection d'un PDF multipage, une fenétre

contextuelle s'affiche pour vous permettre de choisir la ou les pages que vous

souhaitez importer.
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Le document
"Boost_your_brain_while_having_a_break_The_effec...
contient 20 pages.

Sélectionnez les pages a importer.

® Sélectionner tout

O Pages ;1 a 20

Annuler

Image 11 - Importation de PDF multipage

Lorsque vous cliquez sur le bouton Numériser 9, I'interface de numérisation
s'affiche.

Consultez le chapitre Numérisation de documents pour plus de détails sur

|'utilisation de l'interface de numérisation.

4.2 Volet des vignettes

Les vignettes offrent un apergu de toutes vos pages.
Cliquez sur une vignette pour lancer I'OCR.

Lorsque I'OCR est terminég, le texte reconnu s'affiche dans la vue de droite et

une petite note de musique apparait sur la vignette.

Sur chaque vignette, certaines actions sont également possibles :

Image 12 — Vignette dans l'interface principale

Vous pouvez effectuer une rotation de 90° a gauche, une rotation de 90° a
droite, déplacer une page vers le haut ou vers le bas, supprimer une page,

sélectionner ou désélectionner la vignette.
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)

Un message de confirmation est affiché.

La corbeille en bas de I'écran supprime toutes les pages.

lg Cette icone permet de sélectionner ou désélectionner toutes les
vighettes.

REMARQUE : toutes les vignettes sélectionnées sont exportées /

sauvegardées.

x Pour supprimer une seule vignette, sélectionnez-la et cliquez sur la croix

rouge dans le coin inférieur droit. Un message de confirmation est affiché.

4.3 Lecture du texte

4.3.1 Boutons de controle
1. Sélectionnez une page dans le volet Vignettes. La double vue affiche
I'image d'origine a gauche et le contenu de la synthése vocale a droite.
2. Cliquez sur Lire pour lire tout le contenu ou uniquement une partie en
sélectionnant le texte avec votre souris puis en cliquant sur Répéter la

sélection.

Lit le mot précédent.

Précédent

@ Lance la lecture du texte.
ou En cours de lecture, ce bouton se transforme en

Lecture ou Pause bouton Pause.

20



Guide de l'utilisateur - Readiris™ Dyslexic

Lit le mot suivant.

Suivant

@ Sélectionnez une phrase avec un clic gauche de la

souris et cliquez sur Répéter la sélection pour

Répéter la sélection | réécouter cette phrase.

4.3.2 Voix de la synthese vocale
Voix Microsoft David - English (Unite ¥

Dans le menu supérieur, vous trouverez une liste déroulante des voix

disponibles.

Par défaut, le logiciel utilise la voix qui correspond a la langue de votre systeme

d’exploitation. Toutefois, vous pouvez ajouter une voix différente en suivant
les instructions de votre systeme d’exploitation.
Exemple : pour ajouter une voix sous Windows 10/11 :

1. Allez dans le champ de recherche de |la barre des taches.

2. Tapez « Parametres Voix ». La fenétre Parametres Voix s'affiche.

3. Accédez a Gérer les voix > Ajouter des voix.

4.3.3 Langue d'OCR

Langue du document  English v

Dans le menu supérieur. Pour un meilleur résultat d'OCR, définissez la bonne

langue du document dans la liste déroulante.
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4.3.4 Vitesse de numérisation

Dans le menu du bas. Utilisez le curseur pour ajuster la vitesse de lecture.

Elle peut varier de -10 a 10. La valeur par défaut est 0.

4.3.5 Volume de la voix

100 0

Dans le menu du bas. Utilisez le curseur pour ajuster le volume de la voix.

Il peut varier de 0 a 100. La valeur par défaut est 100. Vous pouvez couper le

son en un clic en cliguant directement sur |'icone . Vous pouvez alors

utiliser uniquement le surlignage pour suivre et lire les mots.

4.3.6 Actualisation de I'OCR

Dans le menu du bas. Actualisez I'OCR pour obtenir le méme résultat que dans
I'image originale. Cela peut étre utile si vous voulez :
e relancer la reconnaissance avec la bonne langue de document ;

e revenir au texte tel qu'il était avant son édition.
4.3.7 Taille de la police
T .
Aa Ag

Image 13 - Image 14 -
Augmentation de la taille de la police Diminution de la taille de la police

Dans le menu du bas. Augmentez ou diminuez la taille de police.
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5. Edition du texte

Vous pouvez modifier le contenu de la synthése vocale en ajoutant, copiant,
collant ou supprimant du texte.
Dans l'interface principale, la double vue affiche I'image d'origine a gauche et
le contenu de la synthése vocale a droite.
1. Cliquez dans le texte de la vue de droite pour placer le curseur de votre
souris a I'endroit ou vous voulez modifier le texte.

2. Insérez, copiez, collez ou supprimez du texte.

' Langue du document  English v . ‘
Iy E
Voix Microsoft David - English (Unite ¥

'By the time she was three, Matilda had taught Exporter en audio studying newspapers and
magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and well and she ‘
naturally began hankering after books. The only book in the whole of this enlightened household was

By the time she was three, Malilda had taught herself to read by studying newspapers something called Easy Cooking belonging to her mother, and when she had read this from cover to

and magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and cover and had learnt all the recipes by heart, she decided she wanted something more interesting.
well and she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this
enlightened household was something called Easy Coaoking belonging to her mother,
and when she had read this from cover te cover and had learnt all the recipes by heart,
she decided she wanted something more interesting.

'Daddy," she said, 'do you think you could buy me a book?'

| This is additional text.

‘Daddy,’ she said, ‘do you think you could buy me a book?'
|1 can also delete text.

‘A book?' he said. ‘What d'you want a flaming book for?*
‘To read, Daddy.’ "To read, Daddy.'

Image 15 - Edition du contenu de la synthése vocale

3. L'enregistrement du contenu de la synthése vocale sous forme de

fichier audio (Exportation au format audio) inclut vos modifications.

Pour restaurer le contenu d'origine, il suffit d'accéder au menu inférieur et de

cliquer sur Actualiser I'OCR .
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6. Numérisation de documents / Enregistrement

de vidéos

Ce chapitre vous aide a comprendre l'interface de numérisation.

Cette interface est spécifique au scanner IRIScan Desk et est donc différente.

Lorsque vous cliquez sur le bouton Numeériser @ I'interface de numeérisation

s'affiche.

Correction des bords

Orientation automatique des pages

Mr Wormwood,
the Great Car Dealer

PEYTECTN IRISCan Desk 6 Busine & [ [t 5376X4032 (21MP)
——

6.4 7Image 16 - Interface de numérisation / enregistrement
Dans la partie centrale de |'écran, vous pouvez voir la fenétre Apergu avec les
éléments numérisés par le scanner.
Si vous ne voyez pas l'apercu du scanner, vérifiez les éléments suivants :
1. Assurez-vous que |'IRIScan™ Desk est connecté a votre ordinateur via un

cable USB.
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2. Vérifiez que le bras horizontal du scanner est bien levé, il est censé étre
a 90° du support vertical. (Si le bras du scanner est replié, vous verrez

sans doute un fond complétement noir, méme si le scanner fonctionne

correctement.)
6.1. Ruban : fonctions principales

Le Ruban propose les principales fonctions de cette interface.

Un onglet contient les parameétres associés a une fonction.

CONSEIL : pour une description plus complete des cas d'utilisation, consultez

la section Procédures.

6.1.1 Numérisation de documents

WIE Mode de numérisation Noir et blanc (document) - [ ] Cormection des bords
-A ‘ Recadrage Automatique - I [ Orientation automatique des pages @
L Intervalle de numérisation |Manuel A

Image 17 - Onglet Document

6.1.1.1 Mode de numérisation

Mode de numérisation Couleur (d'origine) A

Définition d'options :
e Noir et blanc (document) : image de sortie en noir et blanc

e Couleur (d'origine) : image de sortie avec les couleurs d'origine

e Niveaux de gris : image de sortie en gris.
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6.1.1.2 Recadrage

Recadrage Automatique A

Définition d'options :

e Automatique : recadrage automatique en fonction du contraste entre le
tapis de numérisation noir et le document déposé sur celui-ci.

e Automatique (multiple) : recadrage automatique. Plusieurs fichiers de
sortie sont générés (un par document reconnu) si la position de chaque
document est bien délimitée sur le tapis. Des cadres verts facilitent le
placement.

e Pas de recadrage : pas de recadrage

1. Défini manuellement : recadrage manuel. Un cadre bleu vous permet
de recadrer manuellement la zone a numériser : redimensionnez le

cadre bleu avec votre souris a partir de chaque coin.

6.1.1.3 Intervalle de numérisation

Intervalle de numérisation |Manuel -

Définition d'options :

e Manuel : vous pouvez déclencher manuellement la capture en cliquant
ou en appuyant sur le bouton Numeériser.

e Automatique : le systeme détecte automatiquement le changement de
page et déclenche le bouton Numériser apres un compte a rebours :
le compte a rebours commence uniquement lorsque la caméra détecte
une page et que le mouvement est terminé.

e Répéter (5 sec.) : capture automatique aprés un compte a rebours de
5 secondes.

e Répéter (7 sec.) : capture automatique aprés un compte a rebours de

7 secondes.
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6.1.1.4 Correction des bords
|| Correction des bords
Définition d'options :
e Oui ou non (case a cocher) : correction automatique des bords du
document si ceux-ci sont endommageés.
Par exemple, si le coin d'une page est déchiré par une agrafe, la fonction

de correction des bords généere un faux coin pour la page (il remplit la

partie manquante en blanc).

Avant la numérisation Apres la numeérisation

Effet secondaire :
la fonction Correction des bords peut également masquer certaines parties
d'une image dans le document car la couleur noire est également détectée

comme une zone a masquer. Voir la section Limitations connues

6.1.1.5 Orientation automatique des pages
| Orientation automatique des pages
Définition d'options :
Oui ou Non : orientation automatique de la page. Ce parametre automatique

est uniqguement appliqué avant la numérisation.
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Si vous souhaitez corriger |'orientation entre la numérisation et I'exportation,
utilisez les actions disponibles dans I'apergu en vignettes.
Pour plus de détails sur la numérisation d'un document, reportez-vous au

chapitre Procédures
: .. © e
Cliquez sur Numériser . pour lancer la numérisation.

Cliquez sur Exporter @ pour revenir au volet des vignettes dans l'interface

principale.

6.1.2 Numérisation de livres

. Mode de numérisation Noir et blanc (document) hd [#] Correction des bords o
‘ Recadrage Recadrage des courbes ~ ~ l [v] Masquage des doigts > @
L"“‘ Intervalle de numerisation | Manuel - Vidéo de démonsiration

Image 18 - Onglet Livre
6.1.2.1 Mode de numérisation

Comme dans l'onglet Document.

6.1.2.2 Recadrage

Recadrage Recadrage des courbes A

Définition d'options :
e Recadrage des courbes : recadrage automatique en prenant en compte
les courbes des pages (mode Livre).
e Recadrage droit : recadrage automatique en prenant en compte des
lignes droites, comme si les pages étaient a plat (mode Magazine).
6.1.2.3 Intervalle de numérisation

Comme dans |'onglet Document.

6.1.2.4 Correction des bords

Comme dans l'onglet Document.
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6.1.2.5 Masquage automatique des doigts

Masquage des doigts

Définition d'options :
e Oui ou non (case a cocher) : masquage des doigts dans la zone spécifiée,
)
voir le bouton Vidéo de démonstration === pour des explications

plus détaillées.

CONSEIL : pour savoir comment obtenir de bons résultats, lisez la section

Limitations connues.

Pour plus de détails sur la numérisation d'un livre, reportez-vous au chapitre

Procédures
. , . @ , ..
Cliquez sur Numériser . pour lancer la numérisation.

Cliquez sur Exporter @ pour revenir au volet des vignettes dans l'interface

principale.

6.1.3 Enregistrement de vidéos

Document Livre Vidéo

Format de sortie  MP4 = & 00:00:00
™ ‘ Paramétres audio Microphone (IRIScan Desk { + | _—

Image 19 — Onglet Vidéo

6.1.3.1 Format de sortie

Format de sortie MP4 -

Définition d'options :
e AVI: ancien format vidéo Microsoft®. Les fichiers AVI peuvent étre

exécutés sur une série de systemes différents, notamment Windows,
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Macintosh, Linux, et ils sont également pris en charge par les principaux
navigateurs web. La compression est minimale.

e MP4: le format de fichier MP4 est un format de partage de fichiers
congu pour le Web. Les tailles des fichiers MP4 sont relativement petites
mais la qualité reste élevée méme apres la compression.

Les fichiers MP4 constituent un format ouvert utilisable par tous.

e FLV:le format vidéo Flash est tres a la mode pour la diffusion de vidéos
en streaming sur des sites Web tels que YouTube et Google Video.

Les fichiers FLV sont généralement tres petits et peuvent étre
téléchargés tres rapidement.

e WMV : format vidéo Microsoft®. Les fichiers WMV sont les plus petits
fichiers vidéo sur le Web. Comme la taille des fichiers diminue
considérablement aprés la compression, la qualité est assez médiocre.
Toutefois, I'avantage est qu'en raison de sa petite taille, il est possible de

charger et de partager tres facilement les vidéos par e-mail.

6.1.3.2 Parametres audio

Paramétres audio |Microphone (IRIScan Deskt «

Les options disponibles varient selon les périphériques audio installés sur votre
ordinateur. Sélectionnez le périphérique approprié. Lorsque vous utilisez la

caméra IRIScan™ Desk Pro, le microphone intégré est sélectionné par défaut.

Notez la présence de I'option Enregistreur Facecam grace a l'icbne Webcam

dans la barre d'outils du scanner caméra. Reportez-vous a la rubrique

Comment enregistrer une vidéo avec Facecam pour consulter la procédure

détaillée.
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Vous pouvez définir manuellement la position du Facecam dans I'écran de la

vidéo en le faisant glisser avec votre souris.

Cliquez sur Enregistrer @ pour lancer |'enregistrement.
Prévisualisez votre enregistrement en double-cliquant sur la vignette

(un lecteur multimédia doit étre installé).

Cliquez sur Exporter @ pour revenir au volet de sortie dans l'interface

principale.
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6.2 Barre d'outils du scanner

La partie gauche de I'écran contient les boutons de contréle associés au

scanner :

olu|g|g| e

Pivoter de 90° a gauche

Pivoter de 90° a droite

Zoom avant par incrément de 10 %

Al 12 1 O

Zoom arriere par décrément de 10 %

1:1| || =

Affichage en taille réelle : la valeur de zoom est 100 %.
Ajuster a I'écran : la valeur de zoom réelle est calculée et

définie, par exemple 32 %.

Recadrage manuel. Affiché si le recadrage est réglé sur

« Automatique » dans I'onglet Document ou sur « Recadrage
droit » dans l'onglet Livre.

Un cadre vert apparait autour de la page. Il vous permet de
recadrer manuellement l'image d'origine : redimensionnez le

cadre vert avec votre souris a partir de chaque coin.

Plein écran (bascule en mode de présentation visuelle).

Uniguement disponible dans I'onglet Vidéo.

Webcam. Votre ordinateur doit étre équipé d'une Webcam.
Cela vous permet d'ajouter une expression faciale avec la

narration dans la vidéo (Enregistreur Facecam).
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La fenétre de la Webcam peut étre redimensionnée.

6.3 Volet des vignettes

Les vignettes offrent un apergu de toutes vos pages avant |'export.
Sur chaque vignette, certaines actions sont également possibles.

Ces actions sont les mémes que celles présentées dans le volet des vignettes

de l'interface principale.

Ny
P,

Les vignettes vidéo vous permettent de prévisualiser votre enregistrement en

double-cliquant dessus (un lecteur multimédia doit étre installé).

6.4 Barre de parametres du scanner (propriétés des caméras)

La barre située dans la partie inférieure de I'écran propose certains parametres

de contr6le du scanner :

PXGEICT IRIScan Desk 6 Busine a 23 G 53764032 (21MP) -

Appareil
IRIScan Desk 6 Busine & |

=

== Propriétés vidéo/caméra : cette option permet

Scanner IRIScan™ Desk

X - d'ajuster les niveaux d'image pour optimiser les
Parametres vidéo J gep P

résultats de votre numérisation ou
Importants pour enregistrement vidéo. Ces ajustements sont tres

optimiser les résultats ! | utiles pour améliorer la qualité de I'image lorsque
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I'environnement de numérisation/capture vidéo
n'est pas optimal.

Videa Proc Amp | Camera Control |

Auto

Erightness p— [0 |

Contrast  m— e |43 r

Hupe ——m —fp—ou—— | =

Saturaton ———}—-——— |5 =

Sharpness  ————————————— |21 |

Gamma ————| |200 =

White Balance ————————————1 [gs5mn 2

Baddight Comp +——————— |[j il

Gain f——— [:2 =
ColorEnable [~ Pcwarune(:;iq;:jl::) m

Default |

QoK I Cancel | Apply |

Sélectionnez la résolution du scanner/vidéo en

Résolution mégapixels (MP). Si vous numérisez un document
Bl sownzeve  « | | ou capturez une image fixe, sélectionnez la
résolution la plus élevée possible.
Sélectionnez un pourcentage de zoom pour
I'affichage de |'apercu. La taille réelle du scanner
caméra équivaut a 100 %. Vous pouvez aussi
Zoom effectuer un zoom avant de 1,5 fois (150 %), 2
P2 65% s | | fois (200 %) ou 3 fois (300 %).

Vous pouvez également utiliser la molette de la
souris pour changer la valeur de zoom par

incrément.
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7. Edition de I'image d'origine

Vous pouvez appliquer certaines actions a lI'image d'origine (comme le
recadrage ou la rotation). Pour ce faire, double-cliquez sur une vignette dans

le volet des vignettes de l'interface principale. Une autre interface s'ouvre.

Elle vous permet de recadrer, de modifier le mode de numérisation, de faire
pivoter ou de corriger les bords des pages originales, mais page par page.

Les paramétres disponibles sont semblables a ceux présents dans les onglets
Document et Livre, mais ici, vous pouvez les passer en revue et appliquer ceux

que vous souhaitez, page par page.

By the timo she was tfree, Matitda had taught hersel to read by studying newspapers
‘and magazines that lay around @1 house. Al the sge of four, she could read fast snd
e booh

ke. y book 1 the whole of this
5y Cooking belonging to her mother.

‘Daddy, she said
‘A BOOK?" he saki "What d'you want a flaming book for?"
“To read, Daddy.

What's wiong with the telly, for heaven's sake? We've gol a lovely felly with a tweive.
book! geting spolied, my gir!

“do you think you could buy me 8 book?”

Maodifier

Correction des bords
in the house. Her brother (five

Paramétres dimage
Document en

They 1o over thera on thosa lower shalves,” Mrs Phelps told her. 'Woukd you ke me
10 heip you find a nice one with lots of pictures in 7

BwELl

Précédent

Suivant

Quitter

Image 20 — Interface du mode d'édition - Organisation des pages d'origine
7.1 Recadrage
1. Double-cliquez sur une page dans le volet des vignettes de l'interface

principale. Le mode d'édition s'ouvre.

2. Cliguez sur Modifier dans le volet de droite.

Modifier
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3. Un cadre vert apparait autour de la page. Il vous permet de recadrer
manuellement |'image d'origine : redimensionnez le cadre vert avec

votre souris a partir de chaque coin.

By the 1me she was e, Mabida had taught bersell o read by studying newspagers
and magazees M lay around the Nouse, AL T1e age of lour, she could read fast and
wesl 30 she naturally began hankeing sfer books. The ool ook 1 the whoie of fis
enlightened thing cated Easy mother

Modifier
Pas de recadrage

[] Correction des bords
Paramétres d'image
Documenten ¥

Appliquer

Quitter

Image 21 — Recadrage de la page de la page d'origine (cadre vert)

4. Cliquez sur Appliquer pour afficher un apercu de la page recadrée.

Modifier

By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers (e
and magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and et Ty
well and she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this o

enlightened household was something called Easy Cooking belonging to her mother,
and when she had read this from cover to cover and had learnt all the recipes by heart,
she decided she wanted something more interesting.

‘Daddy,’ she said, ‘do you think you could buy me a book?'

‘A book?' he said. ‘What d'you want a flaming book for?'
‘To read, Daddy.’

Enregistrer

Annuler

Image 22 — Résultat du recadrage de la page d'origine
5. Cliguez sur Enregistrer si vous voulez conserver vos modifications ou sur
Annuler pour les refuser. Lorsque vous cliquez sur Enregistrer, vous

revenez dans l'interface principale. Les vignettes refletent vos

modifications.
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7.2 Annulation du recadrage

1. Double-cliquez sur la page recadrée dans le volet des vignettes,
dans l'interface principale.
2. Cliquez sur Modifier dans le volet de droite.

Sélectionnez ensuite « Pas de recadrage ».

Modifier

Pas de recadrage

3. Cliquez sur Appliquer ; le recadrage est annulé.
7.3 Correction des bords

Consultez la section Correction des bords.

7.4 Parametres d'image

Consultez la section Mode de humérisation.

7.5 Suivant / Précédent

Cliquez sur Suivant ou Précédent pour passer a la vignette suivante ou
précédente. Vous pouvez aussi cliquer sur une nouvelle page dans les vignettes

pour accéder a une autre page.

7.6 Sortie

Cliquez sur Quitter pour revenir dans I'écran principal apres avoir terminé
vos modifications.
Notez que vous devez enregistrer vos modifications avant de quitter pour

gu'elles soient appliquées.
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8. Enregistrer sous...

Deux formats vous permettent d'enregistrer le contenu de la synthése vocale
(vue de droite).

Deux formats vous permettent d'enregistrer I'image d'origine (vue de gauche).

REMARQUE : toutes les vignettes sélectionnées sont exportées /

sauvegardées.

8.1 Enregistrement du contenu de la synthése vocale

Exporter en audio. Enregistrez le contenu de la synthese
vocale (vue de droite) en tant que fichier audio.

L
Sélectionnez le format MP3 ou WAV via Parametres

généraux > Options audio.

E Exporter en DOC. Enregistrez le contenu de la synthese

vocale (vue de droite) en tant que fichier DOCX.

By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers and
magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and well and
she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this enlightened
household was something called Easy Cooking belonging to her mother, and when she had
read this from cover to cover and had learnt all the recipes by heart, she decided she
wanted something more interesting.

'Daddy," she said, 'do you think you could buy me a book?'

'A book?' he said. 'What d'you want a flaming book for?"
By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers
and magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and
well and she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this 'To read, Daddy'
was ing called Easy Cooking belonging to her mother,
and when she had read this from cover to cover and had learnt all the recipes by heart,
she decided she wanted something more interesting.

‘Daddy,’ she said, ‘do you think you could buy me a book?"
‘A book?' he said. ‘What d'you want a flaming book for?"

‘To read, Daddy ' Vue de drOite

Image 23 - Vue de droite
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8.2 Enregistrement du contenu d'origine

Exporter en image. Enregistrez le contenu d'origine (vue
de gauche) en tant que fichier image. Sélectionnez le

format JPG, BMP, PNG ou TIFF via Parameétres généraux

> Options Général.

Exporter en PDF. Enregistrez le contenu d'origine (vue
de gauche) en tant que fichier PDF. Sélectionnez le
format PDF (image) ou PDF (indexé) via Parameétres

généraux > Options PDF.

By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers and
magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and well and
she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this enlightened
household was something called Easy Cooking belonging to her mother, and when she had
read this from cover to cover and had learnt all the recipes by heart, she decided she
wanted something more interesting.

Vue de gauche

'Daddy," she said, 'do you think you could buy me a book?"

'A book?' he said. 'What d'you want a flaming book for?'
By the time she was three, Matilda had taught herself to read by studying newspapers
and magazines that lay around the house. At the age of four, she could read fast and
well and she naturally began hankering after books. The only book in the whole of this 'To read, Daddy'
i was ing called Easy Cooking belonging to her mother,
and when she had read this from cover to cover and had learnt all the recipes by heart,
she decided she wanted something more interesting.

‘Daddy,’ she said, ‘do you think you could buy me a book?"
‘A book?’ he said. 'What d'you want a flaming book for?"
‘To read, Daddy '

Image 24 - Vue de gauche

8.3 Enregistrement en tant que piece jointe

Exporter en e-mail. Sélectionnez le format de la piece

jointe (MP3, PDF, JPG ou DOC) via Parameétres généraux

> Options d'e-mail. Vous pouvez également choisir de

compresser ou non la piece jointe en fichier zip.
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8.4 Volet Sortie

La partie droite de I'écran propose les options d'enregistrement des fichiers :

Dossier de sortie. L'option ouvre I'Explorateur de fichiers.
a Sélectionnez un dossier. Le dossier sélectionné contient

les fichiers enregistrés.

Ouvrir le dossier. L'option ouvre le dossier de fichiers
Enl""

actif.

\Readiris ...

& &

i

DOC_0001.pdf

QOuvrir (O)
Copier (C)

Renommer (M)

G, Menu clic droit

Envoyez un e-mail

Propriétés

TTS_0001.mp3

599

>

VIDEQ_0001_220...

g

Word_0001.docx

Image 25 — Volet de sortie et menu clic droit

Lorsque vous cliquez avec le bouton droit sur les images des fichiers affichées

dans le volet Dossier de sortie, un menu déroulant s'ouvre avec les options

suivantes :
Ouvrir (O) Ouvre le fichier.
Copier (C) Copie le fichier dans le Presse-papiers.
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Renommer (M)

Renomme le fichier.

Supprimer Supprime le fichier. Vous pouvez également appuyer sur
(Suppr.) la touche Suppr de votre clavier. Vous devez confirmer la
suppression.
AVERTISSEMENT : la suppression des fichiers via le
volet Sortie les supprime également du dossier source
(voir Explorateur de fichiers).
Envoyez Ouvre votre client de messagerie pour envoyer le fichier
un e-mail en tant que piece jointe a un e-mail.

AVERTISSEMENT : pour utiliser la fonction E-mail,
assurez-vous d'avoir défini votre client de messagerie

sous Parameétres généraux.

Voir aussi la section Limitations connues

Propriétés

Ouvre la fenétre des propriétés du fichier.
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9. Procédures

La liste des cas d'utilisation décrits dans ce chapitre n'est pas exhaustive. Nous
avons pris ceux qui nous semblaient les plus courants. Vous pouvez les utiliser

comme exemples pour élargir les possibilités selon vos besoins.

9.1 Comment lire le texte ?

Consultez le chapitre Lecture du texte.

9.2 Comment éditer le texte ?

Consultez le chapitre Edition du texte.

9.3 Comment numériser un document d'une seule page ?

Pour numériser un document d'une seule page, procédez comme suit :

1. Cliguez sur le bouton Numériser @

L'interface de numérisation s'affiche.
2. Cliquez sur I'onglet Document dans le Ruban.

3. Attribuez au parametre Recadrage la valeur ‘Automatique’.
Cette option indique au logiciel de rechercher un seul document
pertinent dans |'apercu et de le recadrer correctement. Des qu'un objet
pertinent est détecté, un cadre vert entoure le document dans la fenétre
d'apercu. Par ailleurs, le logiciel répare automatiquement le bord de

I'image et supprime les ombres indésirables.

4. Attribuez au parametre Mode de numérisation la valeur 'Couleur

(d'origine)'.
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5. Définissez les paramétres Correction des bords et/ou Orientation

automatique des pages si nécessaire.

6. Attribuez au parametre Intervalle de numérisation la valeur 'Manuel'.

: - © e
7. Cliquez sur Numériser . pour lancer la numérisation.

Une nouvelle page est ajoutée dans le volet des vignettes.

8. Cliquez sur Exporter @ pour revenir au volet des vignettes dans
I'interface principale.
9. La page numérisée se trouve maintenant dans le volet des vignettes de

I'interface principale, préte a étre traitée par la synthese vocale.
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9.4 Comment numériser un document de plusieurs pages ?

Pour numériser un document de plusieurs pages, procédez comme suit :
1. Cliquez sur le bouton Numériser @
L'interface de numérisation s'affiche.
2. Cliquez sur I'onglet Document dans le Ruban.

3. Attribuez au parametre Recadrage la valeur 'Automatique’.

4. Attribuez au parametre Intervalle de numérisation la valeur
'Automatique’. Cette option permet au logiciel de détecter
automatiquement le changement de page mais vous pouvez aussi
utiliser les options « Répéter (5/7 sec.) » pour qu'il capture

successivement les images apres 5 ou 7 secondes.

5. Attribuez au parametre Mode de numérisation la valeur 'Couleur

(d'origine)'.

. . ® e
6. Cliquez sur Démarrer ‘ pour lancer la numérisation. Une nouvelle

page est ajoutée dans le volet des vignettes. Tournez les pages.

7. Cliquez sur Arréter @ pour arréter la numérisation.
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Image 26 — Numérisation d'un document de plusieurs pages

8. Cliquez sur Exporter @ pour revenir au volet des vignettes dans

I'interface principale.

9. Les pages numérisées se trouvent maintenant dans le volet des vignettes

de l'interface principale, prétes a étre traitées par la synthese vocale.

9.5 Comment humériser un livre ?

Commencez par regarder la vidéo de démonstration qui montre comment
tenir un livre pour le numériser correctement. Vous pouvez la regarder a tout
moment, il suffit de cliquer sur Vidéo de démonstration dans le Ruban (onglet
Livre). Avec |'option Masquage des doigts activée, vos doigts, s'ils sont
positionnés comme dans la vidéo, sont masqués.

Pour numériser un livre, procédez comme suit :

1. Cliguez sur le bouton Numériser @

L'interface de numérisation s'affiche.

2. Cliquez sur I'onglet Livre dans le Ruban.
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3. Attribuez au parametre Intervalle de numérisation la valeur
'Automatique’. Cette option indique au logiciel de détecter
automatiguement le changement de page. Vous pouvez également
utiliser les options 'Répéter (5/7 sec.)' pour qu'il capture successivement

les images apres 5 ou 7 secondes.

CONSEIL : le mode Livre permet de capturer une premiéere de couverture et
un quatrieme de couverture : Cliquez sur Premiere de couverture dans le

volet des vignettes, puis sur Numériser. Cliquez sur Quatrieme de

couverture puis sur Numériser. La sélection de ces options désactive
certains parametres dans le Ruban. Il suffit de les désélectionner pour avoir

a nouveau acces a ces parametres.

3. Activez la case Masquage des doigts.

4. Attribuez au parametre Parametres d'image la valeur 'Couleur
(d'origine)'.

5. Cliguez sur Numériser pour capturer une double page. Ensuite, vous
devriez voir une nouvelle double page ajoutée a gauche dans le volet

des vignettes. Cliquez sur Arréter @ si vous avez choisi pour le
parametre Intervalle de numérisation la valeur 'Automatique’ ou

'Répéter' et que vous souhaitez arréter la numérisation.
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Image 27 — Numeérisation d'un livre

6. Une fois toutes les pages capturées, cliquez sur Exporter @

La fenétre Parametres d'export s'affiche.

7. Sélectionnez Ne pas fusionner (retourner la page de droite) (option par

défaut).

8. Vous revenez dans le volet des vignettes de I'interface principale.

9. Le livre numérisé se trouve désormais dans le volet des vignettes de

I'interface principale, prét a étre traité par la synthese vocale.
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Fenétre Parametres d'

export

Description des différentes options :

Paramétres d'export X

|A ! !B |

@ Ne pas fusionner (retourner la page de droite)
B A

@] Ne pas fusionner (retourner la page de gauche)
4

O L \ | Exporter les pages de gauche uniquement

(@] | | @ Exporter les pages de droite uniquement

Exporter Annuler

Image 28 — Parametres d'export pour un livre

Ne pas fusionner

(retourner la page de

droite)

Une page de livre donne une seule page comme

(Lecture de gauche a droite)

sortie. La gauche vient en premier, puis la droite.

Ne pas fusionner

(retourner la page de

gauche)

Une page de livre donne une seule page comme

(Lecture de droite a gauche)

sortie. La droite vient en premier, puis la gauche.

Exporter les pages de

gauche uniquement

Une page de livre donne une seule page comme

sortie, mais uniquement les pages de gauche.

Exporter les pages de

droite uniguement

Une page de livre donne une seule page comme

sortie, mais uniguement les pages de droite.
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9.6. Comment enregistrer une vidéo avec |'option Facecam ?

Pour enregistrer une vidéo incluant I'option Facecam, procédez comme suit :

1. Cliquez sur le bouton Numériser @

L'interface de numérisation s'affiche.
2. Cliguez sur I'onglet Vidéo dans le Ruban.

3. Réglez les parameétres audio sur le micro intégré du scanner IRIScan™

Desk si possible. Si ce n'est pas le cas, sélectionnez le micro du PC.

4. Placez I'objet requis sous le scanner.

5. Cliquez sur l'icobne Webcam [=] dans la barre d'outils du scanner caméra

afin d'ouvrir une fenétre Webcam (votre ordinateur doit étre équipé

d'une Webcam).

6. Faites glisser et déposez |la fenétre de la webcam sur votre écran et

redimensionnez-la en fonction de vos besoins.

7. Placez-vous, ou la personne censée prendre la parole, devant la

Webcam.

8. Cliguez sur Enregistrer @ dans le Ruban.

_—

Image 29 — Vidéo avec Facecam inclus
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9. Cliquez sur Arréter @ lorsque vous avez terminé (au moins aprés 10
secondes). Un fichier vidéo est créé dans le volet des vignettes.
Vous pouvez prévisualiser le résultat en double-cliquant sur la vignette

(un lecteur multimédia doit étre installé).

10.Cliquez sur Exporter @ pour revenir dans l'interface principale.
Le fichier vidéo se trouve maintenant dans le volet Dossier de sortie
(a droite de I'écran). La vidéo peut étre visionnée si vous double-cliquez

dessus (un lecteur multimédia doit étre installé).

9.7 Comment présenter des documents papier dans une salle

de classe virtuelle ?

Pour présenter des documents papier au cours d'une classe virtuelle, procédez
comme suit :

Conditions préalables :

e Vous avez établi un appel virtuel (en utilisant un logiciel de
conférence web, par exemple Microsoft Teams).

e \ous partagez votre écran.
Dans le logiciel IRIScan™ Desk :
1. Cliquez sur l'onglet Vidéo dans le Ruban.
2. Placez I'objet requis sous le scanner.

3. Cliquez sur l'icone Webcam 2/ dans la barre d'outils du scanner caméra
afin d'ouvrir une fenétre Webcam (votre ordinateur doit étre équipé

d'une Webcam).
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4. Faites glisser et déposez la fenétre Webcam a I'emplacement requis de

votre écran.

5. Cliquez sur l'icone Plein écran [l dans la barre d'outils du scanner
caméra. La barre d'outils rapide d'IRIScan™ Desk qui s'affiche propose
des options rapides. Faites glisser et déposez la barre d'outils a

I'emplacement requis de votre écran.

Vous étes prét a commencer votre présentation.

TOBOPAT, 4TO COHS ¥ 0Ge3bA-
Hel GueHb YMHbie xuBOTHBie. HO 1
Apyrile XUBGTHBE TOXe He AYpaKit.
BOT, MOCMOTPHTE, KaKIAX JMHBIX Xit-
BOTHBIX A BIAARN.

YMHBIA FYCb

OaviH rych rynsin 8O ABOPE W Ha-
wén cyxyio KoKy xnéba. 3

Bor rych CTan KmbsOM AONGATH

©OpKy, 406 eé paanomatb W

Image 30 — Présentation de documents dans le cadre d'une téléconférence

Lorsque vous avez terminé, vous pouvez arréter de partager votre écran (dans

le logiciel de conférence web).
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9.8 Comment présenter des documents papier au public ?

Pour présenter un document au public, procédez comme suit :
Conditions préalables :

e Assurez-vous que votre scanner IRIScan Desk est branché a votre PC.

e Votre PC est connecté a un projecteur.
1. Cliguez sur l'onglet Vidéo dans le Ruban.
2. Placez I'objet requis sous le scanner.

3. Cliquez sur l'icone Plein écran [ dans la barre d'outils du scanner
caméra. Une barre d'outils rapide d'IRIScan™ Desk s'affiche.
Si vous le souhaitez, vous pouvez enregistrer votre session pour créer un
fichier vidéo (cf. volet Dossier de sortie a la fin de la session).
Faites glisser et déposez la barre d'outils a I'emplacement requis de

votre écran.

Vous étes prét a commencer votre présentation.

Une fois I'enregistrement terminé, vous pouvez l'arréter si nécessaire.

CONSEIL : si votre contenu comporte uniquement du texte, la qualité de
I'image peut étre meilleure si vous utilisez I'onglet Document (mais sans

options Plein écran et Enregistrer activées) et sélectionnez le format A4.

Image 31 — Présentation a un public
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3 PRONUNCIATION the letter i
a M

Image 32 — Mode vidéo — Plein écran

9.9 Comment utiliser le scanner IRIScan™ Desk comme

caméra UVC?

La compatibilité UVC (classe vidéo USB) signifie que le scanner-caméra IRIScan
Desk peut étre utilisé comme webcam externe sur d'autres plates-formes de
vidéoconférence indépendamment du systéme d’exploitation (Chrome OS par
exemple) pour autant que ces plates-formes reconnaissent la source vidéo
d'une caméra UVC. En d'autres termes, vous pouvez utiliser la caméra IRIScan
Desk avec des plates-formes de vidéoconférence telles que Zoom, Microsoft
Teams, Skype, Google Meet ou Google Classroom pour I'enseignement ou

I'apprentissage a distance (cette liste n'est pas exhaustive).

Pour ce faire, procédez comme suit :
1. Connectez-vous a votre compte de vidéoconférence tiers (dans cet
exemple, il s'agit de Zoom).

2. Accédez a « Select a camera » (Sélectionner une caméra).
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3. Sélectionnez le dispositif IRIScan Desk (aucun pilote n'est nécessaire,

il s'agit d'un systeme Plug & Play). Vérifiez qu'aucun filtre ou arriére-plan

n'est appliqué.

Select a Camera (O %N to switch)
v IRIScan Desk 6 Pro

FaceTime HD Camera

Studio Camera

Cheose Virtual Background...

Choose Video Filter. Simple Cubic Unit Celt

Video Settings

Image 33 — Sélection d'une caméra
4. Le cas échéant, accédez a « Select a microphone » (Sélectionner un
micro).

5. Sélectionnez le micro IRIScan™ Desk.

Select a Microphone
v Microphone (IRIScan Desk 6 Business)
Microphone Array (Intel® Smart Sound Technology (Intel® SST))

Same as System

Select a Speaker
v Speakers (Realtek(R) Audio)
Intel(R) Display Audio Output 2.1 (Intel(R) Display Audio)

Same as System

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

Sandra J.

Stop Video

Image 34 — Sélection d'un micro

54



Guide de l'utilisateur - Readiris™ Dyslexic

10. Dépannage

10.1 Limitations connues

CONSEIL : si Readiris™ DYS s'arréte et se ferme de facon inattendue, vous
pouvez restaurer les dernieres pages numérisées lorsque vous rouvrez

I'application. Un message apparait pour vous inviter a le faire.

DOMAINE EXPLICATIONS

La correction des bords peut avoir une incidence sur les
images du document. En effet, la couleur noire peut étre

détectée comme une zone a masquer.

Correction des

bords

Correction des bords désactivée

Correction des bords activée

Masquage des

doigts

(mode Livre).
symétriques.

Pour obtenir de meilleurs résultats :

e Veillez a garder des bords noirs autour du livre.

e \Vérifiez que les bords supérieur et inférieur sont
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Image 35 — Masquage des doigts :
les bords supérieurs et inférieurs sont symétriques

Vérifiez que le document ait une marge dans laquelle
poser vos doigts. En effet, sans marge, le résultat de
I'option 'Masquage des doigts' n'est pas garanti car
les doigts posés sur du texte ou des images ne sont
pas détectés.

Pensez a éviter les pages contenant des dessins de

couleur.

Image 36 — Masquage des doigts :
évitez les pages contenant des dessins de couleur.

La température de la lumiere ambiante ne doit pas
étre trop élevée, sans quoi la reconnaissance des
doigts risque de ne pas fonctionner. Dans ce cas,
vous pouvez utiliser les lumieres LED du scanner pour

refroidir la lumiére ambiante.
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Soleil

Lorsque votre document est directement exposé aux rayons

du soleil, tenez compte de ce qui suit :

e L'ombre de I'lRIScan™ Desk peut apparaitre dans
votre document avant la numérisation. Une fois la
numeérisation terminée, I'ombre peut faire partie du
contenu d'origine. Il n'existe aucun moyen de la
masquer ou de la supprimer. Cela peut affecter la

qualité de I'OCR.

CONSEIL : I'option Pivoter peut servir a déplacer une
ombre ou le soleil en dehors de la zone de capture de la

lentille du scanner.

e Des réflexions peuvent apparaitre selon la couleur ou

la qualité du papier...

Papier brillant

Le papier brillant n'est PAS recommandé étant donné que

son pouvoir de réflexion diminue la qualité des résultats.

Balance des

blancs

La couleur blanche peut avoir un reflet bleuté ou jaunatre si
le blanc n'est pas la couleur dominante de I'image (image
avec de grandes zones de couleur). Si c'est le cas, essayez

de placer une feuille blanche A4 comme fond du document,
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cela permet de corriger la couleur dans une certaine

mesure.

ROMERWELT

s Erlebnismuseiin an Miteriein

ROMERWELT

Balance des blancs - Balance des blancs -
couleur blanche avec reflet bleuté correction de la couleur blanche
comme résultat grace a l'ajout d'un fond blanc

Enregistrement

Le zoom avant ou arriere n'est pas enregistré s'il est

(pour la sortie)

vidéo appliqué pendant I'enregistrement vidéo.

Une taille de police inférieure a 8 et/ou un style de police
Taille/style

‘clair' peut diminuer la qualité de l'image et |a précision de
de police

I'OCR.
Client de

Readiris™ DYS n'est pas compatible avec le client de
messagerie

messagerie de Windows 10/ 11.

10.2 Assistance produit

Pour obtenir une assistance produits, visitez notre site web :

www.irislink.com/support/. Il propose des questions fréquentes (FAQ), une

base de connaissances et des didacticiels vidéo.
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11. Spécifications

11.1 Spécifications du logiciel

Pour garantir les performances du logiciel, la configuration systeme suivante

est requise :

Windows®

Processeur

Processeur Intel® ou AMD

Systeme d’exploitation

Windows® 10, 11 (32 ou 64 bits)

Mémoire

4 ou 6 Go de mémoire RAM

Espace disque dur

4 Go d'espace disponible sur le disque dur

usSB

USB 2.0 ou ultérieur (1 port disponible)

Peut fonctionner comme un concentrateur USB.

La configuration systeme requise et la compatibilité peuvent varier au fil du

temps selon le systeme d’exploitation et les mises a jour de Microsoft.

AVERTISSEMENT : cette version du logiciel ne fonctionne pas sur les systemes

macOS ou Linux.

11.2 Spécifications du scanner

Les spécifications de votre scanner figurent sur la boite que vous avez achetée.

Vous pouvez également les trouver sur notre site web.
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12. Mentions légales

Guide de l'utilisateur Readiris™ Dyslexic

Les informations contenues dans ce document sont la propriété exclusive
d'l.R.1.S. Le logiciel décrit dans ce document est fourni avec un contrat de
licence qui spécifie les conditions d'utilisation du produit. Le logiciel doit étre
exclusivement utilisé ou copié conformément aux conditions de cet accord.
Aucune partie de la présente publication ne peut étre reproduite, transmise,
stockée dans un systeme de récupération ou traduite dans une autre langue

sans |'autorisation écrite préalable d'l.R.I.S.

Copyright
© 2022 I.R.I.S. S.A — Tous droits réservés.

I.R.1.S. détient les droits d'auteur du logiciel Readiris™ Dyslexic et de la

présente publication.

Version de documentation 1.0

Les spécifications du logiciel et le contenu du présent manuel peuvent étre
modifiés sans préavis. Toute modification, correction d'erreur ou mise a jour
de fonctionnalité récente effectuée dans le logiciel n'est peut-étre pas reflétée
dans ce manuel. Référez-vous au logiciel pour avoir des détails plus précis.
Toute erreur d'impression, de traduction ou incohérence par rapport au
logiciel sera mise a jour sous peu.

Cette documentation utilise des noms fictifs a des fins d'exemples.

Les références a des personnes, sociétés ou organisations réelles sont

strictement fortuites.
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Marques commerciales

Readiris™ Dyslexic est une marque commerciale de la société Image
Recognition Integrated Systems S.A.

Technologie OCR par I.R.I.S.

Technologies Linguistic et AutoFormat développées par I.R.L.S.

Technologie de compression iHQC par I.R.1.S.

Microsoft® est une marque commerciale déposée de Microsoft Corporation
aux Etats-Unis.

Windows®, Windows® 10 et Windows® 11 sont des marques commerciales ou
des marques commerciales déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays.

Tous les autres produits mentionnés dans cette documentation sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires

respectifs.

Garantie

I.R.1.S. n'offre aucune garantie d'aucune sorte concernant le présent
document, y compris mais sans s'y limiter, les garanties implicites d'adéquation
a un usage particulier.

I.R.1.S. ne sera pas tenu responsable des erreurs figurant dans le présent
document ni des dommages accessoires ou indirects liés a la communication,

a la qualité ou a l'utilisation des informations contenues dans ce guide.
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Consignes de sécurité

Respectez les consignes de sécurité suivantes lors de l'installation et de

|'utilisation du scanner :

Lisez ces consignes dans leur intégralité et respectez tous les
avertissements et consignes donnés dans ce document.

Placez le scanner a proximité de I'ordinateur afin de pouvoir raccorder
facilement le cable d'interface.

Ne manipulez jamais le scanner avec des mains humides ou mouillées,
gu'il soit connecté ou non a un autre appareil ou ordinateur.

Lorsque vous raccordez ce produit a un ordinateur ou a un autre
équipement a l'aide d'un cable, vérifiez que connecteurs sont
correctement orientés. Chaque connecteur ne peut étre enfiché que
dans un seul sens. Si vous enfichez un connecteur dans le mauvais sens,
vous risquez d'endommager les deux appareils raccordés par le cable.
N'introduisez pas d'objets dans une quelconque fente ou ouverture dans
la mesure ou ils pourraient entrer en contact avec des éléments sous
tension ou court-circuiter des composants et entrainer des risques
d'électrocution.

Installez le produit et le tapis de numérisation sur une surface plane,
stable et suffisamment spacieuse pour y placer le produit et le
document a scanner en toute sécurité.

Ne démontez jamais le scanner.

Si le produit surchauffe, dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle,
s'il présente une décoloration ou une déformation anormale, mettez
immédiatement le scanner hors tension, retirez les piles, le cas échéant,

et débranchez les cables. N'utilisez plus le scanner et contactez votre
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revendeur ou le support clients d'IRIS pour connaitre la procédure a
suivre.

e Prenez soin de ne pas laisser tomber le scanner ni de I'exposer a des
chocs mécaniques.

e Evitez d'installer ou de conserver le scanner a I'extérieur, dans une
voiture, a proximité de sources de chaleur, dans des endroits
poussiéreux, humides ou exposés aux chocs, aux vibrations, a la
condensation, a des températures élevées, aux rayons du soleil, a une
luminosité intense ou a des variations rapides de températures ou
d'humidité.

e Ne tentez jamais de démonter, de modifier ou de réparer vous-méme le

scanner ou |l'un de ses composants.

Réglementation de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d’un appareil
numeérique de classe B stipulées dans la partie 15 de la réglementation de la
FCC. Ces limites sont établies pour garantir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre des ondes de radiofréquence et peut, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément au manuel d'instructions, provoquer des

interférences nuisibles aux communications radio.

Il n’existe toutefois aucune garantie qu’une installation spécifique ne
provoquera pas d'interférence. Si cet équipement provoque des interférences
dangereuses sur la réception radio ou télévisée, détectables lors de la mise
sous tension puis hors tension de I'équipement, I'utilisateur doit tenter de
corriger les interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures

suivantes :
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e Augmentez la distance entre I’équipement et le récepteur.
e Raccordez I'équipement a une prise d’un circuit différent de celui auquel
le récepteur est raccordé.
e Consultez le distributeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de I'aide.
Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation de la FCC.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet équipement
ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) il doit accepter toutes les
interférences regues, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable. Tout changement ou modification non
expressément approuvé par IRIS pourrait annuler 'autorisation d’utilisation de
I'équipement accordée a |'utilisateur. Pour rester conforme a la
réglementation de la FCC, des cables blindés doivent étre utilisés avec cet

équipement.

(€ FE

Mention réglementaire de I'Union européenne
La présence de la marque CE sur un produit établit sa conformité aux directives

européennes suivantes :

e Directive basse tension 2014/35/EC

e Directive EMC 2014/30/EC

e Directive 2011/65/EU concernant la limitation de ['utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques

e Directive RED (sur les équipements radioélectriques) 2014/53/EC
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La conformité CE de ce produit est valide s'il est alimenté par I'adaptateur CA
correct portant le marquage CE et fourni par I.R.L.S. s.a.

Il respecte les limites des appareils de classe B des normes EN55022 et
EN55024, les exigences de sécurité de la norme EN 60950 et les exigences
relatives a la limitation de |'utilisation de certaines substances dangereuses

dans les équipements électriques et électroniques de la norme EN50581.

Elimination des équipements mis au rebut par les ménages dans I'Union
européenne

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique qu'il ne peut pas
étre collecté avec les autres déchets ménagers. |l doit étre déposé dans des
installations de collecte et de recyclage appropriées en vue de protéger la
santé humaine et I'environnement. Pour obtenir plus d'informations sur les
centres de collecte et de recyclage des appareils mis au rebut, veuillez
contacter les autorités locales de votre région, les services de collecte des

ordures ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

X

ROHS
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